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Details und Funktionen

Grundmodell fiir individuelle Kaminlésungen

Die hochwertigen Einbaukamine sind ein ideales
Grundmodell fur maBgeschneiderte Kaminldsungen.
Sie bieten individuelle Anpassungsfahigkeit und
lassen viel Raum zur Gestaltung lhres ganz
personlichen Elektrokamins. Durch die Optimyst
Technologie entsteht ein verbliffend echtes
Effektfeuer. Die per Fernbedienung einstellbare
Flammenintensitat und das leise Knistern schaffen
zusatzlich eine gemutliche Atmosphare. Der EBK
bietet viele Zusatzoptionen an.

Zugang zur Technik

Danach muss der
Feuerboden
abdekoriert werden.

Der Zugang erfolgt Uber den
Feuerraum. Die Technik liegt
direkt unter dem
Feuerraumboden. Mogliche
Glasscheiben und
Feuerraumdekorationen werden
rausgenommen. Die Technik ist
nun zuganglich.

Als erstes muss die
Glasscheibe
abgenommen

werden

Schlussendlich muss
nur noch die
Feuerbodenabdeckung
angehoben und
rausgenommen werden

Brennendes Wasser

Die Optimyst Technologie
basiert auf Wasser und Licht. Fur
den Flammeneffekt wird das
\WWasser per Ultraschall fein
vernebelt und durch einen
warmen Luftstrom nach oben
geleitet.

Sparsame LEDs strahlen den
\Wasserdampf dabei von unten
an. Dadurch entsteht ein véllig
sicheres und dennoch
tauschend echtes Flammenbild.
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Ausfiihrung Grundgerat

Die Einbaukamine gibt es in zwei verschiedenen Ausfuhrungen. Als Frontkamin sowie als Tunnelkamin.

Frontausfuhrung | Einbaurahmen 70x6

Tunnelausfuhrung | Einbaurahmen 40x2
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Auswahl Einbaurahmen

\Wahlen Sie zwischen zwei verschiedenen Einbaurahmen.

| ) N )
F - - P

Einbaurahmen 40x2 | MaBe: 40 mm x 2 mm Einbaurahmen 70x6 | MaBe: 70 mm x 6 mm
EBK Front EBK Tunnel




Verglasung | optional

Wir bieten zwei Optionen fur die Verglasung an: Vollverglasug oder Stehglas. Zusatzlich zum Klarglas
(Standard) bieten wir Grauglas und Bronzeglas an. Die Scheiben bestehen aus ESG-Sicherheitsglas.

Stehglas in Klarglas | EBK Front | Einbaurahmen 40x2

Vollverglasung in Klarglas | EBK Tunnel | Einbaurahmen 40x2
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Dekorationsmoglichkeiten | optional

Fur die Einbaukamine gibt es optional drei verschiedenen Feuerraumdekorationsmoglichkeiten. Die
flache Metallabdeckung ist als Standardausfihrung immer dabei.

Premium Holzdekoration

Carrara Marmorkies Weif3

Obsidian Glas Schwarz
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Infrarot Warmeflache | optional

Sie haben die Moglichkeit die Einbaukamine mit der Infrarot Warmeflache zu wahlen. Die Frontausfuhrung
verfugt Uber eine IR Warmeflache. Die Tunnelausfuhrung ermaéglicht beidseitige Warme.

Infrarot Warmeflache | EBK Tunnel
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Variante Wasseranschluss

Wir bieten zwei verschiedenen Wasseranschlussmoglichkeiten. Der EBK kann direkt an einen
Festwasseranschluss angeschlossen werden oder Sie wahlen das Tankmodul 10 Liter.

Festwasseranschluss

Tankmodul 10 Liter
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Anwendungsbeispiele

Die Einbaukamine bieten viele Einbau- & Gestaltungsmoglichkeiten.
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Einbaukamin EBK 750 Front ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 750 Tunnel ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 750 Front ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
I
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 750 Tunnel ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1000 Front ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1000 Tunnel ER 40x2

Bemaflung:
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Elektrischer Anschluss:

230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3).

Wasseranschluss:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder uber ein

Y2-Zoll AuBengewinde.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der
Installation des Kamins zuganglich sein.

Beliiftung:
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1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss.
| Recommended position for power and water connection. [

Electrical connection:
230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Water connection:

The water connection is made either via a %-inch external thread
(corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
inch external thread.

Note: Water and electricity connections must be accessible during and
after installation of the fireplace.

Ventilation:
At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1000 Front ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1000 Tunnel ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
I
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 210 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 210 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1250 Front ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1250 Tunnel ER 40x2 fro

feuer
Bemaflung:
) 1342 y . 454
1 ! 1 A
O = —7. E
Nl — -
<t
< o
(@)
I\
N L | |
Ml Y
@ N l I r
o)
S H
Al =
1'/4'/ l | ,[L,ll" ) LL
44 1254 44 35 384 35
: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1250 Front ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1250 Tunnel ER 70x6 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1500 Front ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1500 Tunnel ER 40x2 fro
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1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Elektrischer Anschluss: Electrical connection:

230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Wasseranschluss: Water connection:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.

Beliiftung: Ventilation:

Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1500 Front ER 70x6 fro
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1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. :

Elektrischer Anschluss: Electrical connection:

230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Wasseranschluss: Water connection:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.

Beliiftung: Ventilation:

Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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|
1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !

-% | Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 420 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 420 cm? of free cross-section below the product.
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Einbaukamin EBK 1700 Front ER 40x2 fro
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a %-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 630 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 630 cm? of free cross-section below the product.
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 630 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 630 cm? of free cross-section below the product.
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a %-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 630 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 630 cm? of free cross-section below the product.
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: Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !
Elektrischer Anschluss: Electrical connection:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3). 230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).
Wasseranschluss: Water connection:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde The water connection is made either via a %4-inch external thread
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder Uber ein (corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
Y2-Zoll AuBengewinde. inch external thread.
Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der Note: Water and electricity connections must be accessible during and
Installation des Kamins zuganglich sein. after installation of the fireplace.
Beliiftung: Ventilation:
Mindestens 630 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts. At least 630 cm? of free cross-section below the product.
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I
1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Elektrischer Anschluss:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3).

Wasseranschluss:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder uber ein
Y2-Zoll AuBengewinde.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der
Installation des Kamins zuganglich sein.

Beliiftung:
Mindestens 840 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts.

Electrical connection:
230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Water connection:

The water connection is made either via a %-inch external thread
(corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
inch external thread.

Note: Water and electricity connections must be accessible during and
after installation of the fireplace.

Ventilation:
At least 840 cm? of free cross-section below the product.
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1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Elektrischer Anschluss:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3).

Wasseranschluss:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder uber ein
Y2-Zoll AuBengewinde.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der
Installation des Kamins zuganglich sein.

Beliiftung:
Mindestens 840 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts.

Electrical connection:
230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Water connection:

The water connection is made either via a %-inch external thread
(corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
inch external thread.

Note: Water and electricity connections must be accessible during and
after installation of the fireplace.

Ventilation:
At least 840 cm? of free cross-section below the product.
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Elektrischer Anschluss:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3).

Wasseranschluss:

Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde
(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder uber ein
Y2-Zoll AuBengewinde.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der
Installation des Kamins zuganglich sein.

Beliiftung:
Mindestens 840 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts.

I
1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Electrical connection:
230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Water connection:

The water connection is made either via a %-inch external thread
(corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
inch external thread.

Note: Water and electricity connections must be accessible during and
after installation of the fireplace.

Ventilation:
At least 840 cm? of free cross-section below the product.
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Elektrischer Anschluss:
230/240V, 16A Uber eine Schukosteckdose (CEE 7/3).

Wasseranschluss:
Der Wasseranschluss erfolgt entweder Uber ein %4-Zoll AuBengewinde

(entspricht einem Standardanschluss fur eine Waschmaschine) oder uber ein
Y2-Zoll AuBengewinde.

Hinweis: Wasser- und Stromanschluss miissen wahrend und nach der
Installation des Kamins zuganglich sein.

Beliiftung:
Mindestens 840 cm? freier Querschnitt unterhalb des Produkts.

| -
1 Empfohlene Position fiir Strom- und Wasseranschluss. !
| Recommended position for power and water connection. !

Electrical connection:
230/240V, 16A via a Schuko socket (CEE 7/3).

Water connection:

The water connection is made either via a %-inch external thread
(corresponds to a standard connection for a washing machine) or via a ¥2-
inch external thread.

Note: Water and electricity connections must be accessible during and
after installation of the fireplace.

Ventilation:
At least 840 cm? of free cross-section below the product.
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Anwendungsbeispiele frei
":

Die verschiedenen Einbaukamine bieten viele Einbau- & Gestaltungsmaoglichkeiten.
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